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Droga zyciowa i naukowa Doktor Anny Spdlnik

Doktor Anna Spélnik urodzita sie 8 paZzdziernika 1942 roku w Tyncu. Tam
ukonczyta szkote podstawowag, a nastepnie w roku 1956 rozpoczeta nauke
w Technikum Ekonomicznym nr 1 w Krakowie. Lata nauki w technikum nie
byty dla niej tatwe. Wiazaty sie z uciazliwo$cia dojazdéw z Tynica do Krako-
wa, z mieszkaniem na stancjach, w wynajmowanych pokojach. To od tego
czasu zaczeto sie jej zycie w podrézy, naznaczone trudem codziennosci i te-
sknota za jedynym miejscem na $wiecie — rodzinnym domem w Tynicu.

Nauka byta jej ogromna pasja. Anna Spé6lnik zawsze nalezata do grona
najlepszych uczennic w szkole. Wesota, obowigzkowa, zyskiwala sympatie
kolegow i kolezanek oraz tych nauczycieli, ktérym nie przeszkadzato, ze po-
chodzi z Tynca, z miejsca, gdzie od wiekéw wszyscy wyrastali pod troskli-
wym okiem benedyktynéw tynieckich.

W 1961 roku zdata mature i postanowita rozpocza¢ studia w Akademii
Ekonomicznej w Krakowie. PomyS$lnie zaliczyta egzaminy, ale nie zostata
przyjeta, oficjalnie z braku miejsc, nieoficjalnie z powodu przekonan religij-
nych, a doktadnie - czynnego udziatu w zyciu tynieckiej parafii.

Niedostanie sie na wymarzone studia spowodowato spore zamiesza-
nie w Jej zyciu. Nie mogac pozwoli¢ sobie na roczne wakacje, podjeta prace
w Dziewiarskiej Spotdzielni Pracy w Tyncu. Przez dziesie¢ miesiecy byta za-
trudniona na stanowisku ,pracownika umystowego” w ,komoérce planowa-
nia i sprawozdawczos$ci”.

W roku 1962 przystgpita ponownie do egzaminéw na studia. Tym ra-
zem wybrata inny kierunek: filologie polska - i inng uczelnie: Wyzsza Szkote
Pedagogiczng w Krakowie. Ten wybdr okazat sie szczesliwy. W pazdzierni-
ku 1962 roku Anna Spdlnik zostata studentka pierwszego roku.

W trakcie studiéw zetkneta sie z wybitnymi historykami i teoretyka-
mi literatury: prof. prof. Janem Nowakowskim, Mieczystawg Romankdwna,
Stanistawem Sierotwinskim - oraz z charyzmatycznymi jezykoznawcami:
prof. prof. Tadeuszem Milewskim, Stanistawem Jodtowskim, Eugeniuszem
Pawtowskim. Czas studiéw byl czasem rozwoju intelektualnego i kry-
stalizowania sie zainteresowan naukowych Anny Spoélnik. Dzieki prof.
E. Pawtowskiemu, do ktérego uczeszczata na seminarium, poznata tajni-
ki warsztatu badawczego jezykoznawcy. Praca napisana pod jego kierun-
kiem - Nazwy terenowe potudniowo-zachodniej czesci powiatu krakowskiego
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- rzetelnos$cig prowadzonych badan, bogactwem zgromadzonego materiatu
oraz wnikliwo$cia analiz przypomina bardziej rozprawe doktorska niz ma-
gisterska. Materiat badawczy objat bowiem 1446 nazw terenowych zebra-
nych z 51 wsi. Nadmieni¢ warto, ze eksploratorzy pracujacy dla Komisji ds.
Ustalania Nazw Miejscowych i Obiektéw Fizjograficznych, zbierajacy mate-
rialty mniej wiecej w tym samym czasie i na tym samym terenie, zgroma-
dzili ich zaledwie 797. Walory tak przygotowanej rozprawy nie mogty zo-
sta¢ niezauwazone. Pracowito$¢, niezwykty talent interpretacyjny i gteboka
wiedze docenit promotor, piszac w recenzji: ,Wzorowo krytycznie opraco-
wany peten wykaz nazw terenowych wymienionego w tytule obszaru jest
cennym poszerzeniem nowych wiadomosci o toponomastyce potudniowej
Matopolski, a zarazem uzupelnieniem materiatu nazewniczego znanego
nam z terenow sasiednich. Obok pracy Kucaty o terenowych nazwach kil-
ku wsi pow. Myslenickiego, poszerzonej pracg Jadwigi Monko, obok pracy
Stibera z Gorcéw, Paryskiego z Tatr i Gotebiowskiej z Orawy staje godnie
praca Spélnikoéwny”.

Po ukoniczeniu studiow w roku 1967, dzieki rekomendacji prof. E. Paw-
towskiego, Anna Spolnik rozpoczeta roczny staz asystencki w Katedrze Jezy-
ka Polskiego Instytutu Filologii Polskiej Wyzszej Szkoly Pedagogicznej
w Krakowie, ktory miat by¢ przygotowaniem do podjecia obowigzkéw na-
uczyciela akademickiego w macierzystej uczelni. Niestety plan zatrudnienia
nie zostal zrealizowany. Po raz kolejny okazato sie, ze odwazna postawa
religijna i zaangazowanie w Zycie parafii staty sie przeszkoda w osiagnie-
ciu zyciowego (zawodowego) celu. I cho¢ sytuacja byta niezwykle trudna,
Anna Spdlnik nie porzucita swoich marzen, nie zerwata kontaktu z uczel-
nig. Nadal prowadzita zajecia ze studentami w ramach godzin zleconych.
Podjeta takze prace na stanowisku nauczyciela-bibliotekarza w XIII Liceum
Ogéblnoksztatcacym w Krakowie.

W roku akademickim 1970/1971 zostata zatrudniona w Zaktadzie
Jezyka Polskiego Katedry Literatury i Jezyka Polskiego w Wyzszej Szkole
Pedagogicznej w Rzeszowie, najpierw na stanowisku asystenta, p6Zniej star-
szego asystenta i - po obronie doktoratu - adiunkta.

Czas pracy w Rzeszowie to czas - jak sama mawiata - odmierzany od-
jazdami i przyjazdami pociggéw. Jedna czes¢ tygodnia zajmowat bowiem
Annie Spélnik pobyt w Krakowie, gdzie dlugie godziny spedzata w czytel-
ni starodrukéw Biblioteki Jagielloniskiej, prowadzac ekscerpcje dla potrzeb
przygotowywanej rozprawy doktorskiej, druga za$ - zajecia dydaktyczne
i obowigzki administracyjne w Rzeszowie. Dzi$ juz trudno zliczy¢ godziny,
ktére spedzita w nieprzyjemnych dworcowych poczekalniach i w zattoczo-
nych, zimnych pociagach. Nigdy nie narzekata. Zawsze z walizka wypeiniona
po brzegi ksigzkami jechata do swoich studentéw, bo nauczanie zawsze byto

Jej pasja.
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Stopien doktora uzyskata w 1979 roku na podstawie dysertacji Polskie
nazwy roslin leczniczych w Zrédtach XVI-XVIII wieku, ktéra opublikowa-
na pod tytutem Nazwy polskich roslin do XVIII wieku w serii Prace Komisji
Jezykoznawstwa - Odziat w Krakowie nr 58 (1990) na trwate weszta w ogol-
nopolski obieg naukowy nie tylko jezykoznawczy. Autorka wyekscerpowata
bogaty materiat badawczy z herbarzy, stownikéw botanicznych i ogélnych
oraz poradnikéw gospodarczych. Najcenniejsze w pracy sg rozdziaty II i II1.
Pierwszy (Wykaz historycznych nazw roslin) ma posta¢ stownika, ktorego
hasta stanowig uporzadkowane alfabetycznie polskie nazwy rodzajowe,
i zawiera 450 precyzyjnie opracowanych artykutéw hastowych. W kazdym
oprocz nazwy rodzajowej w jezyku polskim podawana jest nazwa w jezyku
facinskim oraz prezentowany materiat historyczny w oryginalnej pisowni
i z doktadng lokalizacjg Zrédtowa. Przygotowanie takiego stownika wyma-
gato ogromnej wiedzy botanicznej i iScie benedyktynskiej skrupulatnosci.
Wskazanie zwigzku pomiedzy nazwa napotkang w tekscie a desygnatem,
jednoznaczne ustalenie cech gatunkowych badz rodzajowych rosliny nie za-
wsze przeciez jest proste. Jak wspominata sama Autorka, na tym etapie praca
przypominata bardziej dziatania detektywistyczne niz jezykoznawcze. Trud
sie optacit, otrzymali$my bowiem ogromny zbiér nazw roslin, ktére wyste-
powaty w jezyku polskim do XVIII wieku, przydatny w pracy naukowej ba-
daczom wielu réznych dyscyplin: jezykoznawcom, botanikom, historykom,
etnografom; interesujacy takze dla kazdego, kogo ciekawi $wiat roslin, jego
tajemnice.

W rozdziale drugim (Pochodzenie polskich nazw roslin) Badaczka
ustalita nowe zasady porzadkowania materiatu; pierwsza uczynita czas
(wiek), w ktérym pojawia sie omawiana nazwa, drugg - zrodto jej powsta-
nia. Zastosowanie tych kryteriéw byto niezwykle przemyslane i pozwolito
Autorce na ukazanie dwu istotnych proceséw charakterystycznych dla opi-
sywanej leksyki:

- rozwoju stownictwa nazywajgcego rosliny w jezyku polskim,

- nawarstwiania sie stownictwa od najstarszych nazw odziedziczonych po-
przez nazwy powstale na gruncie polskim i nazwy zapozyczone z innych
jezykow.

Na szczegdlnie wysoka ocene zastuguja wszystkie ustalenia etymolo-
giczne, niezwykle staranne, precyzyjne, z licznymi odwotaniami do literatu-
ry przedmiotu, stajace sie wzorem opis6w etymologicznych.

Ksigzka dr Anny Spolnik miata charakter prekursorski i zapewnita
Autorce pozycje niekwestionowanego eksperta w obszarze leksyki bota-
nicznej. Doktor Anna Spolnik wspdtpracowata z Pracownia Historii Nauk
o Leku Instytutu Historii Nauki, Oswiaty i Techniki PAN oraz z Zaktadem
Taksonomii Ro$lin, Fitogeografii i Herbarium Instytutu Botaniki Uniwer-
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sytetu Jagiellonskiego w Krakowie. Czesto stuzyta rada i pomocg w usta-
leniach etymologicznych kolegom jezykoznawcom, botanikom, mito$nikom
polskiej flory.

W 1983 dr Anna Spélnik szczesliwie wrécita do macierzystej uczelni.
Rozpoczeta prace w Katedrze Jezyka Polskiego na stanowisku adiunkta
i z tym miejscem byta zwigzana az do konca swej dziatalnosci zawodowe;j.

Po powrocie do Krakowa nadal prowadzita badania naukowe. W kregu
Jej zainteresowan na pierwszym miejscu pozostawata leksyka botaniczna,
ale pojawily sie i nowe obszary dociekan naukowych: stylistyka (Funkcja
roslin w wybranych utworach Elizy Orzeszkowej, Kolor w opisie postaci [na
podstawie Gloria victis Elizy Orzeszkowej]) oraz pragmatyka (Formy adresa-
tywne w jezyku wspétczesnych tekstéw homiletycznych).

Oproécz pracy naukowej zawsze catg sobg angazowata sie w dziatalno$¢
dydaktyczna. Prowadzita zajecia z gramatyki opisowej i gramatyki historycz-
nej, dialektologii, kultury jezyka. Odznaczaly sie one rzetelnos$ciag naukowa
oraz wyjatkowymi walorami dydaktycznymi. Niezaprzeczalny talent peda-
gogiczny, sumienno$¢ zawodowa, niezachwiana postawa moralna, ogromna
zyczliwo$¢, z jaka traktowata zawsze studentéw, sprawity, ze dla stuchaczy
kierunkéw (pédzniej specjalnosci) nauczycielskich stata sie niedo$cignionym
wzorem Nauczyciela.

Przez wiele lat opiekowata sie studenckim kotem naukowym jezy-
koznawcéw (w Rzeszowie i Krakowie), animujac zycie naukowe mtodych
badaczy. W wakacyjny czas zabierata swoich podopiecznych na obozy na-
ukowe, pokazujgc im tajniki warsztatu jezykoznawczego, uczac, jak nalezy
podczas badan terenowych zbiera¢ materiat lingwistyczny. Pod Jej opieka
powstato wiele prac dyplomowych - magisterskich i licencjackich.

Niezwyktego talentu pedagogicznego dr Anny Spélnik mogli doswiad-
czac nie tylko studenci filologii polskiej w WSP w Rzeszowie i w WSP (p6z-
niej AP i UP) w Krakowie, ale takze studenci Grodzieniskiego Uniwersytetu
Panstwowego im. Janki Kupaly w Grodnie, gdzie wspétorganizowata filolo-
gie polska i przez dwa semestry (styczen 1990 - czerwiec 1990 i pazdzier-
nik 1990 - styczen 1991) prowadzita zajecia jako lektor jezyka polskiego
dla jednego z pierwszych rocznikéw. Po powrocie do kraju nadal wspie-
rata grodzienskie Srodowisko polonistyczne, wyjezdzajac wielokrotnie
na zajecia i egzaminy. Dzi$ Jej dawni uczniowie ucza w polskich szkotach
na Grodzienszczyznie, pracuja jako ttumacze jezyka polskiego, dziatajag w or-
ganizacjach polonijnych, pracuja naukowo i wszyscy z jednakowa wdziecz-
noscig wspominajg czas, gdy Pani Ania uczyta ich nie tylko jezyka polskiego,
ale takze szeroko rozumianej kultury.

Trzecim obszarem aktywno$ci dr Anny Spélnik - obok naukowego
i dydaktycznego - byta dziatalno$¢ administracyjna. Anna Spolnik petnita
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funkcje opiekuna roku, kierownika studiéw podyplomowych, zastepcy dy-
rektora instytutu do spraw dydaktycznych (trzykrotnie) i w kazdej z tych rél
sprawdzita sie znakomicie. Jej zdyscyplinowanie, odpowiedzialno$¢ za po-
dejmowane dziatania i zyczliwo$¢ powodowaty, ze cieszyta sie nieustannie
zaufaniem studentéw, przetozonych i wspétpracownikéw. Poczucie taktu,
wysoka kultura osobista oraz pogodne usposobienie sprawiaty, iz potrafita
zazegnac wiele konfliktowych sytuacji, ktére w codzienno$ci administracyj-
nej nie sa czyms wyjatkowym.

Nie sposob, piszgc o dr Annie Spoélnik, nie zauwazy¢ fenomenu Jej oso-
bowosci - umiejetnosci taczenia skromnosci z ogromng sitg oddziatywania.
Kazdy, kto ]Jg spotykal, mégt sie od Niej uczy¢ rzetelno$ci w rozwigzywaniu
skomplikowanych probleméw badawczych, ktorg taczyta z ostroznoscig
i dojrzatoscig formutowanych sadéw; mogt sie uczy¢ cierpliwosci i stanow-
czo$ci niezbednej kazdemu nauczycielowi; mogt sie uczy¢ - wstrzemiezli-
woSci w ocenie innych, zyczliwosci i szacunku do drugiego cztowieka. Dzi$
ztozona chorobg uczy nas pokory.
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